FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES - FLIP TOP PISTOL AMMO BOX 357
MAG-38 SPL 50 ROUND BLUE

The Case-Gard P-100's are the perfect ammo carrier for the handgunner who
wants to spend several hours at the range. Ideal for storing reloads. They have

an easy to grip, scuff-resistant textured surface and are stackable. The Snap-Lok =
latch and mechanical hinge are guaranteed for 25 years. Load label included. All

MTM Case-Gard's are MADE IN USA.

Attributes

Name: FLIP TOP PISTOL AMMO BOX 357 MAG-38 SPL 50 ROUND BLUE
Manufacturer: MTM CASE-GARD

Product no.: 749000135

Mfr. No.: P50-38-24

Cartridge: 38 Special,5.7 x 28 mm,38 Short Colt,25-20 Winchester,32-20 Winchester,9 x 23 mm
Winchester,38 Super,30 Mauser,7.62 x 25 mm Tokarev,327 Federal Magnum
Color: Blue

Rounds: 50

Style: Pistol

Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 33mm

Shipping width: 58mm

Shipping length: 109mm

UPC: 026057107240

Item details

Made in USA
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Safety Instruction Guide for FLIP TOP PISTOL AMMO
BOXES

Introduction

Thank you for choosing the FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES by MTM CaseGard. This product is designed to
safely store and transport your ammunition. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage
and compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines

Always keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Store the ammo boxes in a cool, dry place to prevent damage to the contents.
Inspect the ammo box regularly for any signs of wear or damage.

Use the product only for its intended purpose: storing and transporting ammunition.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition storage and transport.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the SnapLok latch is securely closed before moving the ammo box.
Do not overload the ammo box beyond its capacity of 50 rounds.

Avoid exposing the ammo box to extreme temperatures or moisture.

Do not use the ammo box if it is damaged or the latch is not functioning properly.
When handling ammunition, always treat it as if it is loaded.

Instructions for Installation and Usage

1. Loading the Ammo Box
® Open the flip top lid by releasing the SnapLok latch.

® Place the ammunition securely inside the box, ensuring that it does not exceed the 50round capacity.
® Close the lid and securely fasten the SnapLok latch.

2. Transporting the Ammo Box

® Always carry the ammo box with the lid closed and latched.
® Avoid dropping or throwing the ammo box during transport.

3. Storing the Ammo Box

® Store the ammo box upright in a designated area away from children and pets.
® Ensure the storage area is cool and dry to prevent deterioration of the ammunition.

Disposal Instructions

® Dispose of the ammo box in accordance with local regulations.
® |f the ammo box is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a safe manner to prevent
accidental use.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES, please reach out to your
local MTM CaseGard representative or authorized dealer. Remember to check for updates on product recalls or
safety notices through the EU's Safety Gate platform.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES.
Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour les Boites de Munitions FLIP
TOP PISTOL AMMO BOXES

Introduction

Merci d'avoir choisi les boites de munitions FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES de MTM CASEGARD. Ce guide a
pour but de vous fournir des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre
produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser les boites de munitions.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour le stockage de munitions.

Gardez les boites hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne jamais exposer les boites a des températures extrémes ou a I'humidité excessive.

Vérifiez régulierement I'état des boites pour détecter tout dommage ou usure.

En cas de rappel de produit, suivez les instructions fournies pour retourner ou échanger le produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulez toujours les munitions avec précaution.

Ne chargez pas les boites de munitions audela de leur capacité maximale (50 coups).
Assurezvous que le couvercle est correctement fermé avant de transporter les boites.
Evitez de placer des objets lourds sur les boites empilées pour prévenir les écrasements.
Utilisez les étiquettes de chargement fournies pour identifier correctement le contenu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Ouverture des Boites: Pour ouvrir, tirez sur le verrou SnapLok et soulevez le couvercle. Assurezvous que le
mécanisme de charniére fonctionne correctement.
2. Chargement des Munitions:
® Placez les munitions dans les compartiments prévus a cet effet.
* Veillez a ne pas mélanger différents types de munitions.
3. Fermeture des Boites: Une fois les munitions chargées, abaissez le couvercle et assurezvous que le verrou
SnapLok est bien en place.
4. Transport: Utilisez les boites pour transporter vos munitions au stand de tir. Evitez de les secouer ou de les
faire tomber.
5. Stockage: Conservez les boites dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut

® Siles boites de munitions sont endommagées ou usées, ne les utilisez pas et jetezles conformément aux
réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas les boites dans le feu ou dans I'eau.

® Consultez votre municipalité pour des instructions spécifiques sur le recyclage ou la mise au rebut des
plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE indiqué sur I'emballage du produit ou sur le site Web officiel de MTM CASEGARD.

Merci de votre attention et de votre engagement a utiliser les boites de munitions FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES
de maniére sdre et responsable.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle Scatole
Portamunizioni FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES MTM
CASEGARD

Introduzione

Le scatole portamunizioni FLIP TOP PISTOL AMMO BOXES MTM CASEGARD sono progettate per garantire un
uso sicuro e pratico delle munizioni. Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza generali e specifiche, istruzioni
per l'installazione e I'uso, oltre a informazioni per la gestione e lo smaltimento del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Verificare sempre che il prodotto sia utilizzato secondo le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli per cui € stato progettato.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo munizioni compatibili con il prodotto.

® Non sovraccaricare la scatola portamunizioni oltre il numero di colpi indicato (50 colpi).

® Assicurarsi che la chiusura SnapLok sia completamente chiusa prima di trasportare o immagazzinare |l
prodotto.

® Non esporre il prodotto a temperature estreme o a fonti di calore.

® Evitare l'uso di prodotti chimici aggressivi per la pulizia della scatola.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Apertura e Chiusura:
® Per aprire la scatola, premere il pulsante di rilascio e sollevare il coperchio.

® Per chiudere, assicurarsi che il coperchio sia allineato correttamente e spingere fino a sentire il clic
della chiusura SnapLok.

2. Caricamento delle Munizioni:
® Aprire la scatola come descritto sopra.

® Posizionare le munizioni nel vano designato, assicurandosi di rispettare il numero massimo di colpi.
® Chiudere la scatola dopo il caricamento.

3. Immagazzinaggio:

® Conservare la scatola in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di umidita e calore.
® | e scatole sono impilabili; assicurarsi che siano stabili durante I'impilamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire la scatola portamunizioni in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida di smaltimento per i materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto europeo per la
sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando si
richiede assistenza.



Queste istruzioni sono state redatte per garantire un uso sicuro e responsabile delle scatole portamunizioni FLIP
TOP PISTOL AMMO BOXES MTM CASEGARD. Si prega di seguire attentamente tutte le linee guida e di utilizzare il
prodotto in modo appropriato per garantire la propria sicurezza e quella degli altri.



